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ПИСЬМО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ КОМИТЕТА ПО ОСУЩЕСТВЛЕНИЮ НЕОТЪЕМЛЕМЫХ;
ПРАВ ПАЛЕСТИНСКОГО НАРОДА ОТ 13 МАРТА 1979 ГОДА НА ИМЯ

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

Члены Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинско-
го народа поручили мне как Председателю этого Комитета обратить
ваше внимание на дух и букву резолюции 33/28, принятой Генеральной
Ассамблеей 7 декабря 1978 года.

В пункте 8 резолюции 33/28 А Ассамблея вновь настоятельно
призвала Совет Безопасности принять как можно скорее решение по
рекомендациям Комитета, одобренным Генеральной Ассамблеей в резо-
люциях 31/20, 32/40 и 33/28. Кроме того, наша организация признала.
что эти рекомендации должны служить основой любого решения вопроса
о Палестине.

В своем письме от 18 января 1978 года (S/12531) на имя Предсе-
дателя Совета Безопасности я довел до сведения членов Совета
принципы, которыми руководствовались члены Комитета при разработке
данных рекомендаций. Однако я считаю целесообразным еще раз
напомнить эти принципы: . . . .

a) Поскольку вопрос о Палестине лежит .в основе ближневосточ-
ной проблемы, Комитет подчеркивает свою убежденность в том, что,
не может быть предусмотрено никакого решения на Ближнем Востоке,
в. котором не, зачитывались бы в полной мере законные чаяния палестин-
ского народа»

b
) Исходя из убеждения в том, что полное осуществление

законных чаяний.палестинского народа внесет решающий вклад во
всеобъемлющее и окончательное урегулирование ближневосточного
кризиса, Комитет подтверждает законные и неотъемлемые права палес-
тинского народа, на вояр.1>;.щслше к своим домам и собственности и на
достижение самоопределения, с;у*.«̂ .oisiix<-»«>. и «(щрочаяьяо^. независи-
мости. . . ,
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с) Участие Организации освобождения Палестины - представителя
палестинского народа - на равной основе с другими сторонами в
соответствии с резолюциями 3236 (XXIX) и 3375 (XXX) Генеральной
Ассамблеи является необходимым во всех усилиях, обсуждениях и кон-

;
ференциях по Ближнему Востоку, проводимых под эгидой Организации
Объединенных Наций.

<*) Комитет напоминает основополагающий принцип недопустй;
приобретения территорий силой и подчеркивает вытекающее из него
обязательство полной И' скорейшей эвакуации- с любой территории,
оккупированной таким образом»

Я убежден, что вы приложите все усилия в своем качестве
Председателя Совета Безопасности, чтобы добиться соблюдения этих
основополагающих принципов во всех усилиях, направленных на
установление справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке. '

Я хотел бы также обратить ваше внимание на пункт 9 резолюций
33/28 А, в котором Ассамблея уполномочила и просила Комитет по
осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа в том случае,
если Совет Безопасности не рассмотрит или не примет решение по этим
рекомендациям к 1 июня 1979 года, рассмотреть эту ситзгацию и
подготовить предложения, которые он сочтет уместными»

С другой стороны, в пункте 2 резолюции 33/28 В Генеральная
Ассамблея предложила Комитету следить за ситуацией, касающейся
вопроса о Палестине, и представлять доклады, а также делать
предложения па этому вопросу Генеральной Ассамблее или Совету
Безопасности' в соответствии с обстоятельствами.

Комитет глубоко убежден, что любые конкретные действия со
стороны Совета Безопасности на основе осуществления рекомендаций
Комитета несомненно привели бы к достижению существенного прогресса
на пути решения вопроса о Палестине. Кроме того, члены Комитета
считают, что тупик, в который зашел в настоящее время регион и
который характеризуется отсутствием каких-либо инициатив, способ-
ных привести к достижению мира, равно как и продолжение незаконной
оккупации арабских территорий никоим образом не благоприятствуют
предотвращению новых столкновений. Кроме того, Комитет считает,
что этот тупик повлечет за собой лишь усиление угрозы международно-
му миру и безопасности. •-

 :
 •

В связи с этим Комитет считает, что необходимость принятия
Советом Безопасности конкретных мер приобретает все более настоя-
тельный характере Это подтверждается еще тем, что недавно
принятые израильским правительством незаконные меры по созданию
еврейских поселений на оккупированных арабских территориях никоим
образом не способствуют установлению атмооферы, благоприятствующей
поискам мирного урегулирования в регионе. Комитет отметил, что
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создание еврейских поселений на оккупированных арабских территориях
нарушает принципы Женевской конвенции о защите гражданского
населения во время войны от 12 августа 194-9 года. Более того, эти
меры израильского правительства явно противоречат духу и букве
резолюций Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности по вопросз?"
о Палестине, резолюций, в которых международное сообщество не
только осудило незаконный характер таких мер, но и указало на
угрозу, которую представляет для международного мира и безопасности
создание еврейских поселений на оккупированных территориях»

В свете всех этих соображений Комитет, руководствуясь Д7/хом
и буквой резолюций Генеральной Ассамблеи по вопросу о Палестине,
считает важным, чтобы Совет Безопасности принял практические меры
с целью осуществления рекомендаций Комитета.

Прошу вас, г-н Председатель, рассмотреть эти рекомендации,
которые содержатся в докладе, представленном Комитетом на одобрение
тридцать третьей сессии Генеральной Ассамблеи*.

Комитет убежден, что члены Совета Безопасности вновь рассмотрят
упомянутые рекомендации в соответствии с пожеланиями тридцать
третьей сессии Генеральной Ассамблеи.

Буду признателен за распространение этого письма в качестве
документа Совета Безопасности»

Meдун ФАЛЬ
Председатель Комитета по осуществлению
неотъемлемых прав палестинского народа

* Генеральная Ассамблея,. Официальные отчеты, тр_идцать третья
сессия, Дополнение N° 35"С^733/357


